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AHHOTanusa

[TpenmeT ucciieno0BaHNS — IMHIBOKPEATUBHOCTb B ITpoliecce
repeBOIueCcKoit nesitenbHOCTH. Llenb paboThl — MPOAEMOHCTPH-
pPOBaTh 3HAUMMOCTD JIMHIBOKPEATMBHOTO MBIIIJIEHMS B ITPOIIEC-
ce 00yuyeHMsI 00IeCTBeHHO-TTOTIUTUYECKOMY TTepeBoay. C momo-
IIbI0O METO/IA aHAJIM3a aBTOP MPUXOANT K CJIEAYIONIM pe3yibTa-
TaM MCC/Ie0BaHNS: IMHIBOKPEATUBHOCTb HEOOX0AMMa TIPU Te-
peBo/ie 3ar0JIOBKOB, UTO IeMOHCTPUPYETCS Ha ITpuMepe MaTepu-
as0B “DKOHOMMCT” U PYCCKOSI3bIUHOI Mpecchl. [IpuBOAUTCS Me-
TOIMKA JIMHTBUCTUYECKOTO TPAHCKOAMPOBAHMSI, TAKTMUKA BITChI-
BaHMS ¥ PePATUHT KaK MHCTPYMEHTbI, ITO3BOJISIOIINE TOOUTHCS
TOUHOTO U aJJeKBAaTHOrO nepeBoa. [To pesyabTaTaM MccaenoBa-
HYSI, OTAEIbHOTO BHMMAaHMS 3aCJTy>KMBAET TaKasi Pa3HOBUIHOCTb
JIMHTBOKPEATMBHO IeSITeIbHOCTY KaK reHepaTUBHbIE 9BPUCTY -
Ki1, KOTOPbIE MTPeIo/aratoT MOPOsKAeHME PA3TNIHBIX SI3bIKOBBIX
urp. [Ipenyiaraercs psj yIpaskHeHW, MPU3BaHHBIX Pa3BUTh
JIMHTBOKPEeATUBHbIE CIIOCOOHOCTHM CTYIeHTOB (paciuimdpoBKa cIo-
Ba, acCoIMalyu, Co3aHme “ropopsinux” MMEH, CJIOBOOOpa3oBa-
HMe C HeCTaHIapTHO KoOMOMHAaIIe CJIOBOOOpa3soBaTeIbHbIX
CPeICTB, COCTaBIeHNMe MOTeHI[MaTbHbIX CJIOBOOOPa30BaTEIbHbIX
THe3]I, CO3/IaHNe MCKYCCTBEHHbIX TOTIOHVMOB M Ha3BaHMIA KMUTe-
Jieii 110 BapMaTUBHBIM MOJEISIM UX 06pa3soBaHMsI).

KnroueBble cjI0Ba: IMHIBOKPEATUBHOCTD, IIepeBOI, TTOIN-
TUUECKIIi TTepeBO/I, UT'Pa CJIOB, IMHIBUCTUUECKOE TPAHCKOOMUPO-

BaHMe, pepaliTUHT.
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AHaIN3 TMHTBUCTUYECKOI KPeaTUMBHOCTU SIBJISIETCSI OLHOM
13 LIeHTPaTbHBIX MMPO6IEM COBPeMEeHHO IMHTBUCTUKHA, B YaCT-
HOCTU, MeguanuHreucTuky [Mocuna 2023: 88], B KOTOPOI1 1ccie-
IIyeTcs Kak mpeobpasyeTcsl SI3bIK U peaan3yeTcsl yCTaHOBKA Ha
HOBU3HY BbIpaxkeHus [[lyckaesa, ViBanosa 2023: 42]. [lox mMHIBO-
KpPeaTUBHOCTHIO IOHMMAETCSI 0COOBIN B, MBILIUIEHNSI, HATTPaB-
JIEeHHBI Ha MOPOsKIeHMe HOBbIX CJIOB, CJIOBOCOUETaHMIT 1 pa3
ITyTEM MUCII0/Ib30BaHMSI O0I1IeM3BECTHBIX SI3bIKOBBIX eAVHULI, TIPU
9TOM SI3BIK MMPUOEraeT K MONCKY eIllé He UCIT0Ib30BAHHbBIX KOM-
O6uHauuit 0B U 371eMeHTOB ¢10B. [[llamoB 2014: 59-60].

Brimensiorcs cienyrone pasHOBUIHOCTY JIMHIBOKPeaTHUB-
HOV IesITe/IbHOCTU: 1) MHTepIpeTalMOHHbIe SBPUCTUKU, TO €CThb
TpaKTOBaHMe UCXOAHOTO TEKCTA MOCPEACTBOM CO3/JaHMUSI HOBBIX
3HaueHuit 1 TpaHchOPMUPOBAHME UCTIOIb30BAHHBIX aBTOPOM
SI3BIKOBBIX €VMHUI]; 2) TeHepaTUBHbIe 3BPUCTUKMU, KOTOPbIE
MpeIionaralT pa3HOTO Po/ia SI3bIKOBbIE UTPhI; 3) 06pa3Hbie HO-
MMWHATUBHbIE 3BPUCTUKH, UTO TIpeJICTaBIsIeT COO0I co3maHNe
XyI0KeCTBEHHBIX TPOIIOB IIPU YCTAHOBJIEHUM aCCOLMAaTUBHBIX
aHasioruii [Ctykomnosa 2021: 143]. [Ins1 paboThbl B paMKax Ipero-
JlaBaHUSI aclieKTa 001eCTBeHHO-TIOIUTUYeCKIit TTlepeBo]; Hau-
6osee pacrpoCcTpaHEHHOI pa3HOBUIHOCTbIO JIMHTBOKPEATUBHOIA
JesITeJIbHOCTY SIBJISIFOTCSI TeHepaTUBHbIE 9BPUCTUKIA.

JIMHTBOKpPEaTUBHOCTb CTAHOBUTCSI HEOOXOIMMBIM MHCTPY-
MEHTOM ITpU IMOMUCKE epeBOAUYECKUX PellleHI1 115 TeX, KTO pa-
6oTaeT HaJ, ITepeBOAOM O0IIeCTBEHHO-TIOJINTUUECKMUX TEKCTOB,
TaK Kak MMEHHO B MyOIUIUCTUUECKMX TeKCTaX MOTUTUUECKOM
HaIPaBIEeHHOCTY KYPHAIMUCTBI CKIIOHHBI MICKATh CITOCOOBI TIPU-
BJIeUeHMs] BHMMaHUS ayAUTOPUM U TIpeajiaramT IUPOKUIA
CIIEeKTP CPeliCTB, HAUMHAas OT SI3bIKOBOJ UTPbI U 3aKaHUMBas aJl-
nmo3usiMmu. CI0XKHOCTD IJIs IlepeBOoAYMKa IIPeICTaBsIeT OTCYT-
CTBUE TIPSIMOTO TTepeBo/ia B SI3bIKe-peLUIIMeHTe, a TaKKe HeoO-
XOOVMOCTb UMeTh 6oraTbie POHOBBIE 3HAHMS B CAMBIX Pa3HBIX
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0071aCTSIX, He MMEIIIMX HeMOCPeICTBEHHOTO OTHOIIIEHNS K TT0-
JIUTUKe (HaTrIpumep, CIIOpT, IMTepaTypa, KuHemMaTorpabus n T.11.).
C y4€TOM TOTO, UTO IIPU U3YUYEHMM SI3bIKa OOJIbIIIOE BHUMAHME
yIenseTcsl U3yUYeHUI0 YCTOMUYMBbBIX BhIpasKeHUI U Kiuiie, HeoO-
XOJIMMOCTbD UCITOJIb30BaTh IMHIBOKPEATMBHOE MbIIILJIEHME MO-
SKET CTaTh 3aTPYAHEHMEM JJIs1 00YJaIoIMXCsl.

YT06bI CTUMYIMPOBATH TMHTBOKPEATUBHOCTH HEOOXOIMMO
yaensiTb BHMMaHMe ITepeBOy 3ar0JI0BKOB, TAK KaK MMEHHO 3/1eCh
MOYKHO CTOJIKHYThCS C TPYAHOCTSIMM epeBofa. [Ipyu 3ToM HeoO6-
XOIVIMO OTMETUTb, UTO 11 JOCTUKEHMS afleKBaTHOTO IepeBoia
HeOoOXOIMMO IT0JIb30BAThCS OTNTpeNeTEHHBIMM TAKTUKAMM : METO-
VKO TMHTBUCTUYECKOTO TPAHCKOAMPOBAHMS, TAKTUKO BIIM-
ChIBAHMS Y PePATUHIOM.

TakTyKa IMHTBUCTUYECKOTO TpaHCKoAupoBaHus [Hedenona,
Muponosa 2016: 140] iposiBiisieTCs B [IepeKII0UeHUN I3bIKOBOTO
KOJIa MCXOHOTO TEKCTa Ha SI3bIKOBOI KO, TeKCTa IepeBofa, Ipu
5TOM MEePEBOAUMK BbICTYIIAET B POJIM MHTEPITpETAaTOpa Bepbasib-
HBIX 3HAKOB, TPAaHC(HOPMUPYS MpeleaeHTHOe BhICKa3bIBaHME
C 1IeJTbI0 TOCTMKEeHMS OTIpeleIEHHOTO KOMMYHMKATUBHOTO 3¢-
dexra. B kauecTBe npumMepa o6paTUMCS K 3aroJIOBKY JIeHTa.py
“Kaxk obHosnsnace cmany” [. Hagexxauu. Kak 00HOBJISIACh CTaTb.
JlenTa.py. https://lenta.ru, 9.11.2021]. B 3arosioBKe COmepsKUTCS
OTChIJIKA K Ha3BaHMI0 pomaHa H. OcTpoBckoro “Kak 3akassiach
cTasib’. Heo6X0AMO 3HATh YCTOSIBIINIACS BapMAHT IIepPeBO/Ia JaH-
HoOro 3arnaBus, a uMeHHO ‘How the Steel Was Tempered’, a 3atem
M3MEHUTD B IIepeBoie ‘3aKajsiach (tempered) Ha ‘OGHOBIISIACEH
(modernized). PaccmoTpyum 1 06paTHbIN TpuMep: B “OKoHOMMCTE”
BCTpeyvaeTcsi 3aroyioBok “Divided they fall” [Divided they fall. The
Economist, 19.08.2023], oTchinatommii K ucxomgHoii ppase United
we stand, divided we fall, KoTopoe nMeeT yCTOTUMBbIN I9KBUBA-
JIEHT B PYCCKOM sI3bIKe ‘[Ipy’KHO He I'py3HO, a BpO3b — XOTb OpOCkh),
TaKoKe TIepBasi YaCTh BbIPAXKEHMS 10 OTAETbHOCTY YacCTO MEPEBO-
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IUTCSI Ha PYCCKMI ‘BMecCTe MbI CiJ1a’, a BTOpasi — ‘OJIH B I10JIe He
BouH’. Takum 06pa3oM, pu BbIOOpe IKBUBATEHTA IIePeBOIUMK
MOXKeT BbIOpATh OAVH U3 ABYX BApMAHTOB, OMHAKO ITPU BbIOOpE
6os1ee y3HaBaeMOI0 SKBMBAJIEHTA ‘OJI/H B I10JIe HEe BOMH TepsieT-
CST CMBICJT OTIYIIIEHHOV TIEPBOJ YaCTM MCXOTHOTO BhICKA3bIBAHMSI,
a IIpu BhIOOpE BapMaHTa ‘Bp0O3b — XOTh OPOCH’ OYIeT JOCTUTHYT
CXOIHBIVI KOMMYHUKATUBHBIN 3G GEKT ¢ TeM, UTO JOCTUTHYT
B SI3bIKE OPUTHMHAJIA.

EIié omHMM IIpMEMOM SIBJISIETCSI TAKTMKA BIMChIBAHMS, KOM-
TeHcalys MeXKYJIbTYPHOV aCMMMETPUH, 10 eCTb Jo0aBIeHe
pasbsICHEHMSI C 11e/1bI0 KOMIIEHCHPOBATh OTCYTCTBYE TTOTHOTO
Y TOYHOTO SKBMBAJIEHTA, 3a4aCTyI0 61arofapsi BCTaBKe-KOMMEH-
Tapuio. PaccMoTpuM nmpumep, B3SThI 13 “OKOHOMMCTA”, KOTAA
B MICXOTHOM TEeKCTe Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKe COZIePXKUTCSI OTChLI-
Ka K Ha3BaHMIO M3BecTHOTro punbma: Lock, stock and Pork Barrel
[Lock, stock and Pork Barrel. The Economist, 19.08.2023] (opu-
TMHaJIbHOE Ha3BaHMe 6puTaHCKoro Gpuabma 3ByuuT Kak Lock,
Stock and Two Smoking Barrels, ycTosiBuiniicst mepeBof, Ha pyc-
ckoM si3bike — ‘KapTsl, meHbru, nBa ctBosa’). [Ipu atom pork
barrel B monmmTyeckom IMCKypce TTepeBOANTCS KaK ‘Ka3éHHbIN
MMPOT’, TEPMUH, KOTOPBIN OyIeT MOHSTEH TOIBKO Y3KOIi ayAuTO-
puM, IIO3TOMY 37IeCh IOTPeOyeTCs 106aBUTh KOMMEHTapPHIA, IT0-
SICHSTIOIIVTA : 3aKOHOATe/IbHOE YTBePsKAeHMe MPOTpaMMm peruo-
HAJIbHOTO (PMHAHCUPOBAHMS, C 11€JIbIO TTOBBIIIEHNS TTOTYJISIPHO-
CTU TIOJIUTHUKA, U30MPaTeIM KOTOPOTO MPOXKMBAKIOT B JaHHOM
pernone) [MruatkuHa 2016: 233], Takum 06pa3oM, B KauecTBe
repeBofa 3aroJioBKa MOKHO MpemIoKUTh ‘KapTel, JeHbTH,
Ka3€HHBIV MUPOT” C COOTBETCTBYIONIMM KOMMeHTapueM, uyTo Oy-
IIeT UMETb CXOIHbI/i KOMMYHUKATUBHBIN 3P dEKT.

Taxske IpUMeHSIeTCS ¥ TaKOJi MHCTPYMEHT KaK pepaiTHHI,
KOTOPBIN AeIUTCS Ha ABa BuAa: 1) 00paboTKa MCXOMHbIX MaTe-
pHUasnoB 160 MOCPeICTBOM BUAOM3MeHeHMS MCXOLHOV (pa3sbl
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IO COBEpILIEHHO HOBOJI 10 (hopMe, HO MMeIoIIelt cXoKee 3Have-
HMe C OPUTUHAIBHOI, JIMOO 2) IPUEM HelTpanmsalum, Korma
MCXOMIHAS SI3bIKOBAsI UI'Pa OITYyCKAeTCs M 3aMeHsieTcs Ha pop-
MaJIbHO-COZiep>KaTeIbHYI0 OCHOBY OpUTHMHAaJIa. B TakoMm ciyuae
Hab/I01aeTCs yTpaTa 3KCIIPecCUBHOCTH, TIpUCYIIeit ppase Ha
sI3bIKEe OpUTMHAJIa 6J1aromaps Urpe coB. PaccMoTpuM IepBblii
BU/JI pepaiiTUHTa Ha ITpuMepe 3arojoBka u3 “AKoHOMMCTA”:
Dress to impress (3mech HabmomaeTcs poHeTMUeCcKast SI3bIKOBas
Urpa), KOTopasi Ha PyCCKMi1 I3bIK MOXKET OBITh IIepeiaHa ‘pa3o-
IIeHbCST HAITIOKa3, YTo6 rmopamoBascs ras’. [Ipymepom HeliTpa-
JIU3a1MY MOKET CJTY>KUTD ITepeBOoJ, CJIeyIOIero 3arojioBka “OKo-
HomucTa”: A ray of Son shine. (Son Masayoshi used his first public
appearance in seven months to talk up SoftBank’s investments in
artificial intelligence). [Business. The Economist. https://www.
economist.com, 22.06.2023]. B s3bike opurnHaia HabI0gaeTCs
urpa cJioB — pamMuiIus ITOHCKOTO rpeatpuaumaresist CoH (Son)
CO3BYYHa CO CJIOBOM Sun (COJIHIIE), B JTaHHOM CJIyyae aBTOP 3aro-
JIOBKa OTChLIaeT uurtaresns K gpase ‘n1yuy conHua’ (a ray of
sunshine). 3aroyioBoOK Ipu IepeBojie Ha PyCCKUIT MOKET ObITh
TpaHCcHOPMUPOBAH JIMOO B cOUETaHME C HAMEPEHHO CIeJIaHHO
opdorpadmueckoii omm6koit (‘ryd COH1a’), 4TO HE COOTBET-
CTBYeT MpaBuUIaM HaIlMCcaHMsI Ha SI3bIKe IepeBoa, 1060 MOXKeT
OBITh BRIOpPAH HeMTpaabHbIN nepeBos ‘COH MOJAET HATEXKIY .
Be3yc/i0BHO, TAKTMKA HEMTpaIM3aluy IPpMMEHSIETCS B CTyJae,
KOTrJIa epeBOAYMKOM OITPOOOBaHbI BCE BO3MOXKHBIE BAPMAHTbI
riepeBo/ia MCXOIHOIO TeKCTA U IMTOMCK 9KBMBAJIEHTA C COXpaHe-
HJEM SI3bIKOBOJ UI'PBI HE YBEHYAJICS YCIIEXOM.

JI7s1 OTpaboTKM yKa3aHHBIX TAKTUK JOCTVKEHMS aIeKBATHO-
O TIepeBo/ia B X0 3aHSTHUI 110 TTOIUTUYECKOMY TTepeBOIy MO-
T'YT OBITH PEKOMEHIOBAHbI CJIEAYIONIME BUIbI YIIPasKHEHMI, Ha-
TpaBJIeHHbIX Ha Pa3BUTHeE JIMHTBOKPEATUBHOTO MBIIIIEHUS :
1) pacmmdpoBka c1oBa (YUaIMMCst JAI0TCS HEOTOTM3Mbl MU
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OKKa3MOHA/IM3MbI, HEOOXOIMMO OIPeIeINTh UX CII0CO0 CJIOBO-
00pa30BaHMsI, 00ObSICHUTH 3HAUEHMeE CJI0OBA U ITOA00paTh BO3MOK-
HbII BapMaHT MepeBo/ia, a TaKKe MPUAYMaTh MpeaIoKeHue
C 3TUM CJIOBOM); 2) accouyanuy Ha GOHeTMYEeCKOM MPUHIIUIIEe
(MMeHHO (OHeTUYECKMIT TPUHIINIT Yallle IPYTUX VUCITOIb3YeTCs
B S13bIKOBOJI UI'Pe U ITOA60P IMOAOOHBIX ITap CJIOB MOXKET ITIOMOYb
B JajbHelleM Ipy MOMCKe YIAaYHOTO BapMaHTa MepeBoa);
3) co3gaHue “TOBOPSALINX~ MMEH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE MJIU UX
repeBo, Ha PYCCKMUIT SA3bIK MM C PYCCKOTO HAa aHTJIUIACKUIAL;
4) IoBOOOpa3oBaHMe C HECTAHIAPTHOM KOMOMHAIINEl CJIOBOO-
6pa30BaTeNIbHBIX CPEICTB (HaIIpUMep, COCTaBUTh CJIOBO MeIBEK-
JIMBOCTH, B KOTOPOM KOpP€Hb OT CYIIeCTBUTEILHOTO MeIBEIb,
a cy(dukc — Kak B CJI0BE BEXXJIUBOCTD, M TIOMBITATbCS TTPEIJI0-
SKUTh BO3MOXKHBIN ITePeBOJT HA MHOCTPAHHOM SI3bIKe, HAaIIpuMep,
bearness) [['puanna, Konoanosa 2017: 81-82]; 5) cocraBieHue
MOTeHIIMATbHBIX CIOBOOOPA30BaTeIbHBIX THE3/, U UX ITepPeBO],
¥ BO3MOXXHOEe 3HaUYeHMe (HalpuMep, BepiinHa rHesia — joe
Biden, mpunaratenbHoe — Joe-Bidenary/Bidenic (6aiimeHcKmit),
riaroj — to Joe-Biden (6aiimeHuTs), Hapeune — Joe-Bidenarily/
Bidenicly (mmo-6aiieHcKM) 1 T. 1I.; 6) CO3MaHNe UCKYCCTBEHHBIX
TOIIOHMMOB ¥ Ha3BaHMI1 XKUTeJIei 10 BapMaTUBHBIM MOIEJISIM
X 06pa3oBaHus (Hampumep, OT CJIOBa MeJiBeb — MeaBeassHCK
(Bearopolis), Hbio-MenBesxibl (New-Bearers), MenBsiHaMs
(Bearland), O6bennuénnbie Menseskbu Omupathl (United Bear
Emirates). [IpencraBieHHble yIIPasKHEHUS CTUMYIUPYIOT MbIC-
JIUTETBHYIO U TTI03HABATEIbHYIO NeSTeTbHOCTh, aKTUBU3UPYIOT
HeCTaHJaPTHOE MBbIIJIEHNME U BhIPabaThIBAIOT TBOPYECKMI IO/ -
XOJI, TIpU TlepeBoje, B OT/AMYME OT Ia6IOHHOTO MbIIIIEHNS U KT -
IIMPOBAHHOTO MepeBoza. [IpeacrasiisieTcs 11e/1ecoo6pa3HbIM
BKJIIOUATH IIPEIJIOKEHHbIE YITPAsKHEHMSI B KaUeCTBe AOITOTHN-
TEJIbHOTO JOMAIIIHEero 3aJaHus B Ipoilecce 00ydeHust oo1e-
CTBEHHO-TIOJIUTUYECKOMY TTepPEeBOY.
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[ToMuMO yIpa>kHeHNUi i He06X0aMMO YOeasaTh BHMMaHIe
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOMY aCIeKTY, M3yUEeHUIO KYIbTYPbI U JIU-
TepaTypbl aHIJIMIACKOTO SI3bIKA, aBaTh B KAUECTBE TOIOIHIATEIh-
HOT'O JJOMAIIIHero 3aJaHus, CII0COOCTBYIOLIME IPUpPaIeHNIO
00bEMa SKCTPAIMHIBUCTUUECKMUX 3HAHUIA, K TIPUMepY, Kacar-
1yecst KuHeMatorpaduu, IMTepaTyphl ¥ 033U, MY3bIKM (B TOM
yliC/Ie M3BECTHBIX LMTAT M3 MOMY/ISPHBIX ITeceH). ITosyueHHbIe
3HAHMS OyOYT CITOCO6CTBOBATD 6oJee TMOKOMY ITOAXOAY K pelire-
HUIO TTIepeBOJUYeCKMX 3a/1au ¥ Pa3BUBATh JMHIBOKPEATUBHOE
MBIIIIJIEHME CTYIeHTOB.

B 3akioueHne, mpy pasBUTUN TUMHIBOKPEATUBHOCTH IIPO-
11ecc 06yueHMsI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY CITOCOOCTBYET pPa3BUTHIO
TBOPYECKOI SI3bIKOBO JIMYHOCTH CTYI€HTA ¥ OCBOEHMIO SI3bIKA
Kak criocob6a popmupoBaHMst JIOTMKY MbllIuIeHNsT. TakuM obpa-
30M, IVIaBHBIM IIPUHIMIIOM (POPMUPOBaAHMS IMHIBOKPEATUBHbIX
CII0COGHOCTE BBICTYIIAET MOTMBALIMS K TBOPUECKOI eI TeIbHO-
CTU, KOTOPYIO CTUMY/IMPYET Me[aror, IpMMeHSIOIIii B padoTe
IIPUHIIAIIBI HOBM3HBI IIPY MOMOIIM CITelMaJbHbIX METOIL0B
Y TIPMEMOB, UTO IO IEePKMBAET MHTEPEC K M3YUEHMIO MHOCTPaH-
HOT'O SI3bIKa ¥ MIO3HAHMIO MMPa IIOCPECTBOM SI3bIKa.
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Abstract

The subject of the paper is linguo-creative thinking in the
translation process. The article is aimed at demonstrating the
importance of linguo-creative thinking in the process of teaching
political translation. Applying the method of analysis the author
comes to the following conclusions: linguo-creative thinking is
essential to translate headlines, which is demonstrated by the
examples from the Economist and Russian newspapers. Linguis-
tic transcoding, inscribing and rewriting are mentioned among
the instruments that enable to achieve exact and adequate trans-
lation. According to the results of the research, special emphasis
should be placed on generative heuristics suggesting a play on
words. The author enumerates a number of activities that can
develop linguo-creative thinking, among which are word deci-
phering, associations, creation of speaking names, word forma-
tion by means of unusual combinations of word-building pat-
terns, possible word families, artificial toponyms and names of
their dwellers.

Keywords: linguo-creative thinking, translation, political
translation, word play, linguistic transcoding, rewriting.



